
第４２回 週間聖書勉強 ・ 주간성경공부 ２０２３/０１/２１（主日） 
 

区域/구역：        名前／이름：             
 

【 旧 約 聖 書 】 시 편 詩 編 ４ ０ 編 ～ ４ ４ 編   

 
1． 나는 가난하고 궁핍하오나 주께서는 나를 생각하시오니 주는 나의 (     )이시요 나를 건지시는 

이시라 나의 하나님이여 지체하지 마소서 

 主よ、わたしは貧しく身を屈めています。/わたしのためにお計らいください。/あなたはわたしの(       ) 

わたしの逃れ場。わたしの神よ、速やかに来てください。 

 

2 그러하오나 주 여호와여 내게 은혜를 베푸시고 나를 일으키사 내가 그들에게 (     )하게 하소서 

이로써 

主よ、どうかわたしを憐れみ／再びわたしを起き上がらせてください。/そうしてくだされば／彼らを

(        )ことができます。 

 

3． 사람들이 종일 내게 하는 말이 네 하나님이 어디 있느뇨 하오니 내 (     )이 주야로  

내 음식이 되었도다 

昼も夜も、わたしの糧は(       )ばかり。/人は絶え間なく言う／「お前の神はどこにいる」と。 

 

4. 
주의 빛과 주의 진리를 보내시어 나를 (      )하시고 주의 거룩한 산과 주께서 계시는 곳에 

이르게 하소서 

あなたの光とまことを遣わしてください。/彼らはわたしを(        )／聖なる山、あなたのいますところに／ 

わたしを伴ってくれるでしょう。 

 

5. 우리가 종일 하나님을 자랑하였나이다 우리는 하나님의 이름에 영원히 (      )하리이다 (셀라) 

我らは絶えることなく神を賛美し／とこしえに、御名に(          )をささげます。セラ 

 

【 新 約 聖 書 】 요 한 계 시 록 ２ 장 ～ ３ 장 ヨ ハ ネ の 黙 示 録 ２ 章 ～ ３ 章  

6． 

 

내가 또 그에게 (        )을 주리라 

同じように、わたしも父からその権威を受けたのである。勝利を得る者に、わたしも明けの(        )を 

与える。 

 
 

7． 

 

이기는 자는 이와 같이 흰 옷을 입을 것이요 내가 그 이름을 (      )에서 결코 지우지 아니하고 

그 이름을 내 아버지 앞과 그의 천사들 앞에서 시인하리라 

勝利を得る者は、このように白い衣を着せられる。わたしは、彼の名を決して(        )から消すことはなく、

彼の名を父の前と天使たちの前で公に言い表す。 

  

  

 

適用聖書訳：한글성경『개역개정판』 日本語聖書『新共同訳』 

訂正 

先週の聖書勉強会(新約の部分)で、マタイによる福音書 

19 章を飛ばして 20 章、21 章の聖書勉強の資料を作成しました。 

今週の新約の聖書勉強は 19 章、22 章になります。 

申し訳ありません。 


